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CONDITION 502 LE PETIT ROBERT

CONDITION lk5disj5l n. f. — fin xis’ s du latin condicio
I] ÉTAT MANIÈRE D’ÊTRE A. (PERSONNES) • I (fin xiii’) VIEILLI

Rang social, place dans la société. n- classe, état. «elle était
très au-dessus de sa condition» ,wau,n,..c. L’inégalité des condi
tions sociales. Les trois conditions, au Moyen Age = les nobles,
les serfs, les vilains. Une personne de condition élevée, et
Assoit (vx( une personne de condition. e- noble. Etre de condi
tion modeste. 2 xt Situation à un moment donné. «Notre
condition jamais ne nous contente; La pire est toujours la pré
sente» La Foar,unvs. .3 MCD. La situation où se trouve un
être vivant )SPÉCIALT l’homme). n- destinée, sort. La condition
des femmes. «Notre véritable étude eit celle de la condi
tion humaine» Rouunr.au. «La Condition humaine «, roman de
Mal.raux. — Conditions de vie ensemble des facteurs écono
miques et sociaux caractérisant la vie d’un groupe social (cf.
Niveau de vie). • 4 Etat passager, relativement au but visé.
En (bonne) condition (pour) dans un état favorable à. Cet
élève est en bonne condition pou.r passer son examen, bien pré.
paré. Mettre un cheval, un athlète en condition. —La condition
physique d’un athlète. n- forme. • (1965) METTRE EN CONDITION
préparer les esprits (par la propagande). n- conditionner. Mise
en condition. u-conditionnement.
B. ICHOSESI Etat d’une chose qui a les qualités requises.

Marchandise livrée en bonne condition. — SPiCIAIT Etat hy
grométrique convenable (d’un tissu). Faire des essais sur la
condition d’une soie. n- conditionnement.

CIRCONSTANCE • 1 (fin soi’) État, situation, fait dont
l’existence est indispensable pour qu’un autre état, un autre
fait existe. «La première condition du développement de l’es
prit, c’est sa liberté» Rsxao’. Remplir les conditions exigées.
C’est une condition nécessaire. (1704) Condition aine qua non,
sans laquelle une chose est impossible. — D,oAcr. Conditions
nécessaires et suffisantes pour que... (Anoév. CNS). — Les con
ditions d’un armistice, d’un traité. n- clause, stipulation. Dicter,
imposer, poser ses conditions. n- enigence; ultimatum. Quelles
sont vos conditions? n- prétention. A telle condition seulement
dans ce cas. J’accepte, mais à une condition. J’y mets une
condition. • Se rendre sana condition, sans restriction, pure
ment et simplement. Armistice, capitulation sans condition.
n- inconditionnel. — A condition de (et l’inf.). C’est faisable, à
condition d’être patient. A (la) condition que (et l’indic. futar ou le
subj.). n- moyennant, pourou que. Je teprétema voiture à condition
que tu me la ramènes, ramèneras avant ce soir. • Sous con
dition, en respectant certaines conditions préalables. Sous
condition de (et l’irtf.) (cf. Sous réserve’ de). .2 pies, Ensemble
de faits dont dépend qqch. n- circonstance, contexte. Les condi

tions économiques d’un marché, n- conjoncture. Offre soumise

à conditions. Attendre des conditions favorables. Les condi
tiona psychologiques, sociologiques d’un fait. n- baie, donnée,
élément, fondement. Conditions de travail (n- ergonomiel. Comité
d’hygiène, de sécurité et des conditions de travail (CHSCT).
Les conditions atmosphériques. Les conditions de vie dans un
milieu donné n- climat, terrain. • Voyager dans de bonnes, de
mauvaises conditions. Dans ces conditions, nous refusons, dans
ce cas, étant donné les circonstances. • mirs. Conditions ini
tiales d’un système : valeurs de la fonction et de ses dérivées
déterminées par la nature physique du problème. Condi
tions aux limites, qui interviennent dans la solution des
équations régissant un phénomène, imposées par les lois
physiques et les dispositions expérimentales, n- conservation,
continuité. • 3 OR. Modalité ayant pour effet de subordonner
la validité d’un acte juridique à un évènement futur et
incertain. Condition expresse, tacite; condition suspensive, ré
solutoire. n- clause, convention. Les conditions d’un contrat, d’un
acte juridique. Conditions générales de vente (CCV). Acheter,
vendre sous condition, sous garantie; en réservant à l’ache
teur le droit de rendre la chose achetée s’il n’en est pas
satisfait. • 4 pies. Moyens d’acquérir. Faire des conditions
de paiement. n- crédit, facilité, modalité. Obtenir des conditions
intéressantes, avantageuses. ASSOIT Faire des conditions à un
client, n- pris.

CONDITIONNE, ÉE lksditinel adj. — i394 n de conditionner
.1 vicies Qui est dans une condition, un état. «des enfants
bien conditionnés et de corps et d’esprit. MouLas. .2 (1069)
Soumis à des conditions. Expérience conditionnée. PSYrHOL.

PHYSIOL Dont le comportement est lié à certaines conditions.
«De toute façon, l’homme est conditionné» Bs,u,,vosa. Ré
flexe’ conditionné. 505m. PHILOS. Le conditionné : ce qui dépend
d’autre chose. • 3 opinAit Qui s subi un conditionnement.
Produits conditionnés. • 4 (de l’anglais) Air conditionné, que
l’on a amené à la température (généralement plus froide)
et au degré hygrométrique voulus. Hôtel à air conditionné.
n- climatisé. — PAR EST. L’appareil qui climatise, n- climatisear.
Brancher l’air conditionné. • CONTR. Absolu, incondiliooné.

CONDITIONNEL, ELLE lksdisjsncl] adj. nt n. m. — i3Al n

latin condicionaljs • 1 Qui dépend de certaines conditions,
d’évènements incertains, n- hypothétique. Promesse condition
nelle. Évènement conditionnel, n- contingent. — psnceoi.. usiec
Réflexe’ conditionnel. — os. Contrat conditionnel. Clause
conditionnelle, Libération conditionnelle. Mise en liberté con
ditionnelle. ios. Jugement conditionnel. GRAMM. Proposition
conditionnelle, qui exprime une condition. n- hypothétique.
• 2 (xvi’) ORAMM. Le mode conditionnel, eu n. m. le conditionnel =
mode du verbe (comprenant un temps présent et deux pas
sés) exprimant un état ou une action subordonnée à quelque
condition ou éventualité (ex. Si vous le vouliez, j’irais avec
vous). Présent du conditionnel. «Le conditionnel magique des
enfants = alors, on serait des Peaux-Rouges...» CHABSOL. • Se
dit aussi du futur du pansé, qui a la forme de ce mode,
employé dans la concordance de temps (ex. J’affirmais qu’il
viendrait). . cota-en. Absolu, catégorique, formel, incondilionnel, 2 net.

CONDITIONNELLEMENT lksdisisnrlmûl ado. — 1361 n de con
ditionnel • Sous une ou plusieurs conditions. Promettre
conditionnellement une chose. • 000TR. inconditionnellement.

CONDITIONNEMENT lksdisjnmal n. m. — 1045 n de condition
• Le fait de conditionner. • I Conditionnement des textiles -

opération déterminant le pourcentage normal d’humidité
que doit contenir chaque natière textile. Etuve de condi
tionnement — PAR ANHL Conditionnement des bois tropicaux.
— Conditionnement du blé opération mettant le grain de
blé dans la meilleure condition de mouture. .2 Condi
tionnement de l’air = réglage de la température et du degré
hygrométrique de l’air d’un local. n- climatisation. • 3 Pré
sentation de certains articles pour la vente, n- emballage,
embouteillage, empaquetage. Conditionnement d’un médica
ment. Un beau conditionnement. n- packaging avoucj. 4 PSYCHOL.

PHYSIOL Action de conditionner; fait de provoquer artificiel
lement des réflexes’ conditionnés, et PAR oct. des habitudes
de pensée, de comportement dans un ensemble social (n- in.
toxication, matraquage). Le conditionnement du public par les
médias. — Processus d’acquisition d’un réflexe conditionné.
• CON’rR. Oécond;tionnemnnt.

CONDITIONNER [kldis(snel s. tr. Il) — 1250 s de condition
.1 (1694) Pourvoir (une chose) des qualités requises par sa
destination. — SPÉCIAIT Conditionner des étoffes, des textiles,
leur faire subir l’opération du conditionnement. — Condi
tionner des produits, des articles, les préparer pour l’expédi
tion et la vente, n-traiter; coliser, emballer. Piles conditionnées
par deux, sous blister. Lait conditionné en brique. • 2 (1932) Etre
la condition de. Son retour conditionne mon départ = de son
retour dépend mon départ. Fait qui conditionne l’apparition
d’un phénomène. n- commander. • 3 PSVcH0L Mettre en con
dition’ li. A. 4’l. rendre conditionné, n- déterminer, influencer.
«conditionner (la petite fille) à son futur rôle de mère» Battrons.

• corne, Décsnditionner.

CONDITIONNEUR, EUSE [kidisjsnœe, øzj n. — i929 ode con
ditionner • 1 n. m. Appareil servant au conditionnement de
l’air (n- climatiseur(, du blé. «Les conditionneurs d’air ronflent
dans les murs.’ Le Cieizro, • 2 Professionnel qui s’occupe du
conditionnement des marchandises, n- emballeur. .3 n. m.
Produit capillaire destiné à améliorer l’aspect des cheveux.
APPOS. Shampoing conditionneur.

CONDOLEANCES [k5cbleàs] n. f. jtl. — V. 1460 n de l’anc,en verbe
condoulo,r; lat,n condole,-e, de dolere «souffrir,’ • Expression de la
part que l’on prend à la douleur de qqn. n-sympathie. Pré-
sen ter. offrir, exprimer, faire ses condoléances à l’occasion d’un
deuil. — RUPT Toutes mes condoléances; mes condoléances.

CONDOM [ksdsml n. m. — 1795 n probublt de l’sngla,s condum,
d’origine inconnue • Va ou DIDACT. Préservatif masculin. n- capote
)ungla,se).» Un petit sac de peau de Venise, vulgairement nommé
condom « Sous.

CONDOMINIUM [kidminjsml n. m. — i566 n motanglas, du latin
dominium «souveraineté,, • 1 Souveraineté exercée en commun
par deux ou plusieurs Etats sur un même pays. Des condo
miniums. • 2 (1973) Immeuble en copropriété, dans un pays
anglo-saxon (roue. au Canada), sneiv. (1905) CONDO. Condos à
louer.

CONDOR lksdsol n. m, —1590v mot espagnol. du quechua du Pérou
• Oiseau rapace d’Amérique (falconiformes), au plumage
noir, frangé de blanc aux ailes,

jfournier02
Droite 

jfournier02
Droite 



CRÉDIT—BAIL 582 LE PETIT ROBERT

budget pour un usage déterminé. v-enveloppe. Crédits bud
gétaires. Vote des crédita. Crédits extraordinaires. • 4 COMPTAS.

Partie d’un compte où sont inscrites les sommes remises ou
payées à la personne qui tient le compte. n- 2 avoir. Balance

du crédit et du débit. Porter une somme au crédit de qqn. La
colonne du crédit sur un relevé de compte. • 5 (i971 s mot anglais

américain) Unité de valeur affectée à un module d’ensei
gnement, dans l’enseignement universitaire. Pour obtenir la
licence, 180 crédits sont nécessaires.

• CONTiR. Discrédit. Défiance, méfiance. — Emprunt. 2 Débit, diii.

CRÉDIT—BAIL [kveclibaj] n- m. — i966 e de crédit et bail • ÉCON.

Forme de location portant sur un bien dont le locataite peut,
aux termes du contrat, deventr propriétaire (recamm, offic.)
s’ leasing uec-uct Acheter des locaux en crédit-bail. Des crédits
bails.

CREDITER lkveditel s, tr. iii—1671 s de crédit • 1 Rendre qqn)
créancier d’une certaine somme que l’on porte au crédit
de son compte. — PAR EXr. Créditer un compte de telle somme
.2 Fis. Créditer qqn de qqch., lui en reconnaître le mérite,
porter à son actif, On peut le créditer d’une bonne gestion.
n cocon. 2 Débiter.

CREDITEUR, TRICE lkveditœv, teisl n,-.- 1723 ,, créancier ,, 011” 5

de crédit • Personne qui s des sommes portées à son crédit,
— adj. Compte créditeur. Solde créditeur d’un bilan. n roc-en.
s Débiteur

CREDO [knedol n. m. mv. — V. It90 s mot lutin «le crois «, par lequel

commence le symbole des apôtres n 1 ws. Symbole des apôtres,
contenant les articles fondamentaux de la foi catholique.
Dire, chanter le Credo. Des Credo. — PAR car. Le credo d’une
religion. .2 PAR cnn. (1771) Principes sur lesquels on fonde son
opinion, sa conduite. n- foi, principe, règle. Exposer son credo
politique Des credo. — Ev ce sess, on peut aussi &cnire un crédo, des
crédos.

CREDULE lknedyll adj. —13935 latin credslus, de credere «croire»

u Qui croit trop facilement qui a une confiance aveugle
ence qu’il entend ou lit. s’ candide, confiant, s naïf, simple; cuir.

gobeur, s gogo, jobard. «C’est d’ailleurs le propre de l’amoui- de
nous rendre à la fois plus défiants et plus crédules» PRo car,

n cocon. Défiant, incrédule, méfiant, sceptique, soupçunneux.

CREDULITE Ikoedytitel n, f, — fin un’ e latin crediilitas —‘crédule

u Grande facilité à croire sur une base fragile. n’ candeur, con
fiance, jobardise, naïveté. Un charlatan qui exploite lu crédulité,

abuse de la crédulité du public. «un étre facile à tromper, et
qu’elle méprisait pour sa crédulité» Fx.aecC. n coure. Inctédslité,

méfiance, scepticisme.

CRÉER lkveel V. tr. iii — ii55 creer; Ill9crier s latin creare ni RElis.

Donner l’être, l’existence, la vie à tirer du néant. s’ t faire,

former. Dieu créa le ciel et la terre, n 2 Faire, réaliser )qqch.
qui n’existait pas encore), n- composer, concevoir, élaborer,
imaginer, innenter, produire. Créer une théorie, un style. Créer

une chanson. Romancier qui crée des personnages Créer des
formes, des objets. «On ne triomphe du temps qu’en créant des
choses immortelles.. Ccareaose,,,eo. — poonvM. «La situation
doit se créer peu à peu’- Rosuu,vs. 1er. PRD0. Rien ne se crée,
rien ne se perd, tout se transforme — AeSDIT L’artiste, le poéte
créent. La joie de créer. .‘ Créer, aussi, c’est donner une forme
à son destin» C,as,us. • Créer une entreprise, n- constituer, éta
blir, fonder, instituer, monter, organiser. Créer une ville Is’ bâtir,
construire*, édifier, élever), un empire. Cette industrie u créé de

nombreux emplois Créer un poste — Nommer à un nouvel
emploi. Créer un juge assesseur. Le pape crée les cardinaux.

— (in7s) Créer un rôle, une oeuvre musicale, en être le premier
interprète. Créer un spectacle, l’organiser, le mettre en scène.
Créer l’événement’. • 3 Etre la cause de. s’ o causer, engendrer,
occasionner, produire, provoquer, susciter. Le capitalisme «ne se
conforme pas aux besoins . il les u presque tous créés»

oo,vue. Cela va créer un précédent. Mes enfanta me créent du

souci, s’ donner. — Lac. La fonction crée l’organe. • SE CRÉER

(qqch.) t susciter pour soi-même. Elle s’est créé tout un uni

vers. — Se créer une clientèle, une réputation, n se Constituer,

se faire. • 4 cotait. Fabriquer ou mettre en vente un produit
nouveau). Créer un modéle de haute couture. La maison X... a
créé et lancé ce produit. • PAR car. IPERsoNstil Elle a été créée de
toutes pièces par la pub, les médias, s’ fabriquer, n cocon. Abolir,

abroger, anéantir, annihiler, détruire.

CRÉMAILLÈRE lkvemaievl n. f. — i549; carmeil)ière au,’ e de l’an

cien français crama,!, de méme sens, du latin cremaculus, d’après le
grec kremastlr «suspenseur» • 1 Tige de fer munie de crans qui
permettent de la fixer à différentes hauteurs dans une che
minée et d’un crochet pour y suspendre une marmite. Une
cheminée laissain pendre à une crémaillère. unemarmite» La

— toc, pis. Pendre la crémaillère: fêter son installation
dans un nouveau logement. • 2 (von) r’ECHN. Pièce munie de
crans, qui permet de relever ou de baisser une partie mobile.
Crémaillères d’une bibliothèque à rayons mobiles. — OPÉc1ALn

Tige rectiligne à crans qui s’engrènent dans une roue dentée
pour transformer un mouvement de rotation continu en
un mouvement rectiligne continu, ou inversement. Cric à
crémaillère Automobile avec direction à crémaillère. Tram
way, funiculaire à crémaillère, à rail denté pour les très fortes
pentes. • 3 in pis. Parités à crémaillère : parités de change sus
cepribles d’être révisées par des modifications successives
de faible amplitude.

CREMANT Ikoemal n- m. — 1046 u de crémer n Vin pétillant à
mousse légère. Crémant d’Alsace.

CREMATION lkeemasi5l n,f, —Xili, rare avant 023 elatin crematio,

de cremare brûler,, n Action de brûler le corps des morts.
s’ incinération; crématorium.

CREMATISTE lknematistl n, —1965 edu latincrematio ou du radical

de crémation n Adepte de la crémation. — adj. Mouvement

crématiste.

CRÉMATOIRE lkvematwanl adj. — i079 e du latin crematum, supin
decremare .,br0ler., n Qui s rapport à la crémation. Four créma
ro,re, où l’on réduit les corps en cendtes. — n, m. La fumée des
crématoires. M. Le mot évnqse généralement les camps d’extermination
natis.

CRÉMATORIUM lknerrat3RjDml n, m. —1002e latin crematorium,
de cremare —‘crématoire n Lieu où l’on incinère les morts, dans
un cimetière. Des crématoriums — On écrit aussi un cremato
rium, des crematoriums. — OEM Terme plus technique et plus neutre

que crématoire.

CREME lkREml n. f. et adj. — cresme 126I crair,se fin un’ s latin
populaire d’origine gauloise crama, croisé Avec chrisma —‘ chrême
• I Matière grasse du lait dont on fait le beurre. Crème
fraiche. Pot de crème. Crème fleurette. Crème épaisse. Crème
allégée. Sauce normande à la crème. Séparer la crème du lait
s’écrémer. — CRÈME FOUETTÉE ou CRÈME CHANTILLY. s- chantilly.
• 2 Pin, et FAit. C’est la crème des hommes, le meilleur des
hommes Is’ bonassel. — Il fréquente des gens douteux: ce n’est
pas la crème, n- gratin cf. Le dessus’ du panier). • 3 (i002)

Entremets composé ordinairement de lait et d’oeufs. Crème
pdtsssière. Crème anglaïse. Crème renversée. Crème catalane,
crème brûlée’. Crème caramel. Crème au beurre. Tarte’ è la
crème. Chou à la crème Crème glacée’. Crème dessert. Crème
au chocolat In-s ganachel, au café. — Crème de marrons : purée
de marrons sucrée et onctueuse. • Potage onctueux. Crème
d’asperges, de volailles, n- velouté. • (1760) Liqueur de consis
tance sirupeuse. Crème de banane, de menthe, n 4 Préparation
cosmétique pour la toilette et les soins de la peau. Crème à
raser. Crème de beauté. Tube de crème. Crème de jour, de nuit.
Crème hydratante. Crème antiride Crème solaire. Fard crème
et fard poudre’. • PIiARM. Crème (dermique) préparation molle,
moins grasse que la pommade, renfermant une importante
quantité d’eau, utilisée comme excipient pour divers pro.
duits médicamenteux. • Produit d’entretien à base de cire
ou d’oléine Is’ pâte). Crème pour chaussures, n-cirage. — Crème
à récurer n 5 si,n civ. D’une couleur blanche légèternent tein
tée de aune. Des gants crème n 6 (isss) APP05. 00V. CAFÉ CRÈME
os n, m, UN CRÈME t café additionné d’un peu de crème plus
souvent de lait). Deux cafés crème! Un grand crème et des
croissants. • ROM. Chréme.

CRÉMER [koemel n. intr, t 6i — isOO e decrème • 1 RARE Se couvrir
de crème, en parlant du lait.

— p. p. adj. ruts. Crémé, ée, OÙ
il entre un peu de crème fraîche. Sauce crémée. •2 PAR ANAL.

iblousse qui crème In- crémantl.

CRÉMERIE lkncmsil n. f. — 1045 ode crème • Magasin où l’on

vend des produits laitiers, des oeufs, n-beurrerie, laiterie; fro
mager. n sciron Petit restaurant bon marché où l’on vendait
à l’origine des produits laitiers). — Loc. mM. ph. Changer de cré
merie : quitter un lieu, un établissement pour aller ailleurs.
«On s’emmerde ici... Sï on allait dans une autre crèmerie1’
ara CRois,
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DE LA LANGUE FRANÇAISE

DÉSHONNEUR ldezsnœe) n. m. — logo e de dés- et honneur
il Le déshonneur. Perte de l’honneur. n- honte, ignominie,
indignité, infamie, opprobre. «Le déshonneur est dans l’opinion
des hommes, l’innocence est en nous» nene.noT. Se suiciderpour
échapper au déshonneur. Il n’y a pas de déshonneur è avouerson
échec. Tomber, vivre dans le déshonneur. • 2 Un déshonneur.
Ce qui cause le déshonneur. n- honte. Souffrir un déshonneur.
Obtenir réparation d’un déshonneur. • coure. Honneur.

DÉSHONORANT, ANTE ldeesnseô, ôtl adj. — 1740 e de désho
norer . Qui déshonore, Conduire déshonorante. n- aeilissoot,
hooteao, infamant. Cela n’a rien de déshonorant. . conne. Digne,

henarable.

DÉSHONORER ldezsnsnel n, tr, 111 — 1195 e de dés- et honorer
‘1 Porter atteinte à l’honneur de qqn). n- oeilir*, déconsidé
rer, distréditer, oalir. Déshonorer qqn par des médisances, des
calomnies, n- diffamer. Il a déshonoré sa famille. Cette action
l’a déshonoré. .. On accepte bien de souffrir, mais pas d’éore
déshonoré» Oioe, — me. Se croire déshonoré de faire qqch.
répugner à un acte que l’on croit dégradant et qui ne l’eut
pas. Ï! se croirait déshonoré de travailler de ses maino. — eesen
«Ce qui déshonore est funeste un soufflet ne vous fait physi
quement aucun mal, et cependant il vous tue CHATeAIJBRIANO.

«Les honneurs déshonorent» FL,n caner, .2 syéci#it, 91dm (Par
référence à la morale sexuelle traditsonnelle). Déshonorer
une femme, une jeune fille, la séduire, abuser d’elle. — Dés
honorer son mari, le tromper. • 3 unie. Faire tort à (qqch.).
n- défigurer, o dégrader. ‘ quittez ce lieu que vous déshonorer de
votre ignoble présence!» Cuuerer,,ve. n- souiller. — Déshonorer
un édifice par des restaurations maladroites. n- abîmer, déparer.
L’escalier de pierre «était déshonoré de poussiére, de crachats
et de feuilles de salade’. a’auir.’ee, .4 SE DÉSHONORER e, proe.
Perdre l’honneur, se couvrir d’opprobre. «Les petites gens
qui ont de l’honneur valent mieux que les grandes gens qui se
déshonorent .‘ Baezse. • CONTR, taulIer, glorifier, honorer.

DESHUILER Idezqilel e, tr. 111— 1063 e dedés- et huiler ‘Enlever
l’huile de. Déshuiler la laine n- dégraisser, dessuinter. • cotera.
Huiler.

DESHUMANISER deeyrnanieel e. tr. Il) — 1647 e de dés- et
humaniser • Faire perdre le caractère humain, la dignité
d’homme à (qqn, un milieu). «Son silence méme ajoutait é
l’exception de son cas, le déshumanisait» orner.

— p. p, adj.
«Je crois que je mourrai non de vieillesse, mais étouffé parce
monde déshumanisé» .‘.t,ueeeae. — adj. OÉSHUMANISANT, ANTE;
n. f. OÉSHUMANISATION. iconne. Humaniser.

DESHYORATATION )dezideatasj5l n. f. — 1044 e de déshydrater
• einacn.. 1 Opération par laquelle on déshydrate. n- dessicca
tion, lyophilisation. • 2 Fait de perdre une partie de son eau (se
dit d’un organisme, d’un tissu organique). • conne. Hydralatisn.

DÉSHYDRATÉ, ÉE Idezideatel adj. — 854 de déshydrater
• Privé de son eau ou d’une partie de son eau. Champignons
déshydratés Purée déshydratée en flocons. — Organisme déshy
draté; peau déshydratée. n FAM. Assoiffé. Je suis compléternent
déshydraté.

DÉSHYDRATER )derideatel n tr, 11 —1864 ede dés- et hydrater
‘1 Enlever l’eau de. n- deeséeher, sécher. Déshydrater partielle
ment du gypse pour obtenir du plétre. Déshydrater des légumes.
n- lyophiliser; déshydraté. ‘25E DÉSHYDRATER e. prue. Mis. Perdre
l’eau nécessaire à l’organisme. Les bébés et les personnes
dgées se déshydratent rapidement. . conne. téhydrste;.

DÉSHYDROGÉNATION (deridns3enasj5) n’ f. — 829 s de dés
hydrogéner • I tees. Action de déshydrogéner; son résultat.
• 2 eisceiM. Oxydation d’une molécule organique par départ
de l’hydrogène, sous l’effet d’enzymes )déshydrogénoses
n. f.). . cous-e. Hydrtgénatinn.

DÉSHYDROGÉNER ldezidesoesel s. tr. rOi —1034, au p. p. s de
dés- erhydrogène ‘011M. Enlever l’hydrogène de. Déshydrogéner
un corps. • conne. Hydrngéner.

DÉSHYPOTHÉQUER lderipstekel s, tt, t) — 846 s de dés-
et hypothéquer • en. Faire cesser d’étre hypothéqué. . conne.
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DESIDERATA sa DÉSIDÉRATAS )deridenata) n, m. pI. — 1783
e lutin desiderata, piur. du neutre desideratum -u dés,rer • I eioacr.
Lacune que présente une science, une institution, un livre,
etc. La neurologie o ses desiderota, ses déssdératas. tau. Le sing.
tt058nataM ldezideeanml se rencontre encore dans la langse didactique
.2 roue. Choses souhaitées, n- désir, gouhait, 5mo. Veuillez nous
faire connaitre vos desiderata, n- condition, prétention, reeendi
cation. — La saniaste francisée du mot anec accent et s au pluriel est
admise

DESIGN (diza)n; derajn) e. m. — n. 1965 e mot aeglais ‘dessin,
plan, esquisse» ‘asose. Esthétique industrielle appliquée à la
recherche de formes nouvelles et adaptées à leur fonction
(pour les objets utilitaires, les meubles, l’habitat en géné
ral). n- stylisme )reeomm, offie.l, Design industriel. Spé csalsste du
design. n- designer. «ce chef-d’oeuvre insurpassable de design,
la coquille de l’oeuf» raue.reeee. — adj. inc. D’un esthétisme
modeme et fonctionnel. Des meubles design.

DESIGNATIF, IVE Idezinatif, ivl adj. —1611 e bas lutisdesignatieus

• Qui désigne, sert à désigner. n- déictique.

DÉSIGNATION ldezipas)51 n, f. —sis’, repris se;’ e latindesignatio
• 1 Action de désigner. Désignation d’une personne par son
nom, son titre. Désignation des marchandises sur leur étiquette.
.2 Signe linguistique d’une chose, d’un concept). Tel mot,
telle expression n’est pas une désignation courante de la chose.
n- appellation, dénomination, • 3 Action de choisir, d’élire (qqn).
n- choie, élection, nomination, Désignation d’un délégué, d’un
successeur. • conne. Séoscalion

DESIGNER )diaajnœn; deeajeœn) e, — 1969 e de design, d’après
l’anglais américain designer. assoit. Spécialiste du design. n- créa
teor, dessinateur, styliste 101. Un designer de carrosseries. — ean
ras. Décorateur qui adopte le style ‘design «. Hôtel refait par
une designer.

DÉSIGNER ldezipel e. te. I t 1—1307, rare anantoni’; désiner n. 1265

e latin designare, de signum «signe »

O • 1 Indiquer de manière à faire distinguer de tous les
autres, par un geste, une macque, un signe. n- marquer, mon
trer, uignaler. Désigner un obfet, un endroit du doigt, en le
montrant. Cette allusion le désigne clairement Désagner qqn
par son nom, par un diminutif n- appeler, dénommer, nommer.
• 2 DÉSIGNER DON À l’attention, l’adotiratton, etc.). n- signaler.

Désigner qqn è la vindicte» publique. • 3 Etre le signe lin
guistique de. n- dénommer, nommer, représenter, signifier. «Une
institution est quelquefoas expliquée parle mot qui la désigne»
Feuvee en Coeeayues.

W • 1 jagai Choisir (qqn) pour une activité, un rôle, une
dignité. n- appeler, choisir, nommer. Désigner un rapporteur. Il
o été désigné pour entreprendre les recherches. Désigner par un
vote, n- élite, Désigner qqn pour représenter. n- déléguer. — Le
président désigné aéré investi. Son successeur désigné. • 2 (Sujet
ehssel n- destiner Iii, qualifier. Ses qualités le désignent pour ce
rôle. — Il est tout désigné pour rempllr ce rôle, nul n’est plus
qualifié que lui.

DESILICIAGE Idesilisiasl n. m. — 959 e de dé- et silice • noces.
Trastemeot des eaux industrielles pour en éliminer la silice.

DESILLUSION ldezifOlyzj5l n. f. —1834 e de dés- et illusion • Perte
d’une illusïon. n- déboire, déception, désappointement, désen
chantement, mécompte. «J’ai rarement éprouvé des désillusions,
ayant eu peu d’illusions-. Ce,. uaeea-, Quelle désillusion! — La
désillusion le désillusionnement. • conne. tllusinn.

DESILLUSIONNEMENT )derifl)lyzjsnmh) e, m. —1828 e de dés
illusionner • unie. Action de faire perdre ses illusions à qqn1
fait d’être désillusionné, d’éprouver une désillusion.

DÉSILLUSIONNER ldezifélyzjseel e. te. Il)— 1850 p. p. e de dés
en illusionner • Faire perdre une illusion à qqn). n- décenoir,

désappointer. Il e été bien désillusuonné. • cosse. tllusienner.

DÉSINCARCÉRATION ldeeskaeseeasjhl e. f. — 1972 e de dés-
et incarcération • trace. Dégagement des personnes prison
nières d’un véhicule accidenté ou d’un ascenseur. Matén’el
de déainrarcéra taon.

DÉSINCARCÉRER ldezikaeseeel n. te,) Hi—19go ededés-etincor
rérer • Procéder à la désincarcération de (qqn). Les pompiers
ont désincarcéré les victimes.

DÉSIDÉRABILITÉ (dezideeabilite) n,f. —Hnuiu’ désirabi’lité 883
edo latin desrderium • écss. Utilité économique.
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DÉTÉRIORATION )detenjeasj5j n. f. — xv’ bas latin deteris
ratio, de deterior « pire» • I Action de détériorer, de se dé
tériorer; son tésultat. s.- dégât, s dégradation, dommage, raine.

Détérioration d’un appareil, d’une machine. Détériora tion de
marchandises. s- anarie. Détérioration volontaire. s.- sabotage;
saodalisme. • 2 FIs. s’- abaissement, baiaee, déclin. Détérioration
des conditions de vie, de l’atmosphère politique. s- t dégradation,
posrrissement. • 3 rssretaso. Détérioration mentale : affaiblisse.
ment irtéversible des facultés mentales. • conte. enélieratien.

DÉTÉRIORER [deteejseel s. tr. t;; — 4;; bas latin deterierare,
de dererior «pire» • 1 Mettre (une chose) en mauvais état,
de sorte qu’elle ne puisse plus servir. s- abimera, s dégrader,
endommager; (CM. amocher, esqainter, ttsas. maganer. Détériorer
un appareil, une machine. s- détraqser, saboter. L’humidité dé
tériore les fresques. PRO5SM. Se détériorer: s’altérer. — Du vieux
matériel détérioré. s- esé. • 2 vs. Détériorer sa santé par des
excès. s’- détraire, naire li), rainer. Ces ignominies «risquent de
détériorer sans remède l’humanité méme» PÉGUY. s- corrompre,
dépraver, pervertir. — (0555M. s- dégénérer, se dégrader, se délabrer,
dépérir. «cette mélancolie des gens qui ont été beaux, recher
chés, aimés et qui se détériorent tous les jours» aeaue,assAs,s’.

La situation se détériore, s- empirer, se gâter, se poarrir. . con-ra.
eeé;isrer, rétsrmer. Rstreemtéer, réparer, entretenir.

DETERMINABLE [dettemirabi] adj. —ev;;;’: ‘déterminé’ fin an’
e de déterminer • Qui peut être déterminé, précisé. Crandeu.r
déterminable. • con-te. tniitermsable.

DÉTERMINANT, ANTE ]detesmiré, ôtl adj. etc. m. — avant ;eas
a de déterminer

fl adj. • 1 Qui détermine ll’t; qui sert à déterminer. s- ta’.
ractéristiqse. Motif déterminant. Cause déterminante. • 2 Qui
décide d’une chose ou d’une action, v essentiel, décisif,
prépondérant. Ton rôle e été déterminant dans cette affaire.

W n. m. •1 (;ssr) seauM.es Elément ajouté à un radical. s- mot
phème. — Mot. Mot qui en détermine un autre; complément
d’un déterminé I>- détermination, ‘i. — lxs’l ses. Constituant
du syntagme nominal (article, ad)ectif et complément du
nom); srfc;ain Membre de la classe de morphèmes gramma
ticaux portant les marques du genre et du nombre du nom
qu’ils actualisent (articles, ad)ectifs possessifs, démonstra
tifs, indéfinis, numéraux, interrogatifs...). • 2 Mate. Nombre
défini par un algorithme sur une matrice carrée d’ordre n,
introduit en vue dc résoudre un système d’équations li
néaires. • 3 Facteur déterminant en général). — IMMS5OL

Déterminants anrigéniques : sites particuliers d’un antigène,
responsables de son affinité spécifique pour un anticorps.

DÉTERMINATIF, IVE Idetesminatif, icI adj. — e. 1450 ‘qu, dé
termine’ e de déterminer • 1 1fb ee;;’l SR5MM. Qus détermine,
précise le sens d’un mot. Adjectif déterminatif loppasé à qaali
ficatif) déterminant qui introduit sous un aspect particulier
le nom qu’il précède (adjectifs numéraux, possessifs, dé
monstratifs, indéfinis). seess. Un déterminatif. • Complément
déterminatif (d’un nom, d’un ad)ectif, d’un adverbe) : com
plément se aubordonnant au nom, à l’adjectif, etc., le plus
souvent par une préposition, pour en limiter l’extension )ea.
un manteau d’hiver; il est incapable de cela). • 2 isa. Propo
sition déterminative : propoaition incidente qui restreint le
terme auquel elle se rapporte loppssé à explirntieel.

DÉTERM INATION )detteminasj5l e. f. — aie’ e latin determinario
1 Action de déterminer, de délimiter avec précision; état

de ce qui est déterminé. s’ caractérisation, définition, délimi
tation, fixation, limitation. Détermination de la longitude, de la
latitude d’un lieu. s- estimation. e MATH. Détermination d’une
solution. s- t caltai, résolstion ll’éqoatiesl, messre Ides ang;e, dose
lerssosrl. • LiFts. Le fait de déterminer (un terme). spfc;aLr
Individualisation du substantif (précédé alors par un dé.
termina tif). • 2 Pe;Les. Relation entre deux éléments de
connaissance, de telle façon que, de la connaissance du
premier, il est possible de déterminer le aecond. La dé
termination d’un phénomène (soumis au déterminisme’). La
détermination d’un acre humain, parle milieu. • 3 esse. Résul
tat psychologique de la décision. s- intention,; parti, résolation.
Sa détermination était bien arrérée. «fe pris et rejetai mille
déterminations, fia et défis mille plana » nunaaeee. e Attitude
d’une persorme qui agit sans hésitation, selon les décisions
qu’elle a prises. s- décision, fermeté, résolation, ténacité, vo
lonté. Agir avec détermination. Faire preuve de détermination.
• conte. todétereiratias ; imtréeisinn, 3 sasse. tedécisins, irrisdutins.

DÉTERMINÉ, ÉE ldetenmine] adi. et o. m. —aie’ e de déterminer
I Qui a été précisé, défini. s- s arrété, certain, t précis. «il

faut une quantité déterminée de force pour soulever un poids
déterminé» aanz.se. Un objectif bien déterminé. Pour une du
rée déterminée. s- délimité. — Lies. Substantif déterminé. Terme
déterminé. n. m. Le déterminé et le déterminant. • 2 Qui se
détermine, se décide. s- décidé, résols. C’est un homme déter
miné. Un air déterminé. Il est déterminé dans ses résolutions.
s- s ferme, inébranlable. • 3 reties. Soumis au déterminisme.
Phénomènes entièrement déterminés. • con-ra. tniéfisi, iniétermiré.
Hésitant, irrésula. Péataire.

DETERMINER Ideteominel s. Or. t; t — ;;;x e latin determ;
nare «marquer les limites de» —‘ terme • 1 Indsquer, délsm;ter
avec précisson, au terme d’une réflexion, d’une recherche.
s- caractériser, définir, délimiter, établir, ésalser, fieer, marqser,
préciser, spécifier. Déterminer le sens d’un mon. Déterminer les
détails d’une entreprise, d’une expédition. s- régler. L’heure du
crime est difficile è déterminer, s- apprécier, calcsler, estimer,
ésalser, mesarer. Déterminer la cause de la panne. s- décossrir,
détecter. Déterminer la nature d’une maladie. s- diagnostiqoer.
— Déterminer un emplacement. s- localiser, eitser. Déterminer
l’auteur d’un texte. s- identifier, rechercher. s races. Détermi
ner un concept, spécifier les caractères compréhenaifa de ce
concept. s- caractériser, définir. s ase. Déterminer l’inconnue
d’un problème, les racines d’une équation. e osa. Terme Is- dé
terminant déterminatifi qui en détermine un autre Is- déterminél.
L’adjectif démonstratif détermine le nom. • 2 Fixer par un
choix. Le lieu et l’heure de la réunion restent è déterminer.
s- arréter, décider, régler; convenir. • 3 Eotrainer la décision
volontaire de (qqn). s- décider; s amener, condsire, engager, en
traîner, inciter, persaader, s porter, poasser. Déterminer qqn è
l’action, è agir. Ses amis l’ont déterminé è partir. «rien ne le
détermine è préférer les unes aux autres ira idées), il demeure
donc dans la perplexité» Burree. s PROsOM. SE DÉTERMINER À
prendre la détermination, la décision de. s- se décider, se ré
soadre, s sosloir. Il nepeur se déterminerèrenoncer. — passiF Erre
déterminé è agir Is- déterminél. • 4 iceasnsi Etre la cause de; être
à l’origine de (un phénomène, un effet). s-s casser; s ameser,
conditionner, déclencher, entraîner, prodsire, proeoqser. Causes
qui déterminent une insurrection. Je crois «que les progrès
de l’industrie déterminent è la longue quelque adoucissement
dans les moeurs «Fe.aNee. s Conditions qui déterminent l’action
humaine fs- déterminismel. • conte, lis s’l Détuorser, emptther Idel.

DETERMINISME Idetreminisml n. m. — 555 e allemand Determi
nismus ff n ee;;t’l • I Principe scientifique suivant lequel les
conditions d’existence d’un phénomène sont déterminées,
fixées absolument de telle façon que, ces conditions étant
posées, le phénomène ne peut pas ne pas se produire, s- cas
sauté. «il y a un déterminisme absolu dans toutes les sciences»
t. Beeseseo. — Déterminisme psychologique. Déterminisme
historique. • 2 Doctrine philosophique suivant laquelle tous
les évènements, et en particulier les actions humaines, sont
liés cc déterminés par la chaIne des évènementa antérieurs.
• conte. tnléterminisme, hasani. Liberté.

DÉTERMINISTE Ideteeministl adi. et n. — 5;; e allemand deter
min;st f;ass] • Qui est relatif au déterminisme. Hypothèse
déterministe. Philosophie déterministe. • Partisan du déter
minisme.

DETERRAGE ldeteea3l n. m. — ;aao: ‘action de retirerde terre’ 554
e de déterrer • 1 aav;c. Action de soulever de terre le soc d’une
charrue. •2 (;v;;) Action de chasser certaines bêtes renard,
blaireau) dans leur terrier à l’aide d’un chien.

DÉTERRÉ, ÉE ]deteoel n. — de déterrer • mc. raM. Avoir un air,
une mine, une gueule de déterré : avoir mauvaise mine, un
visage pâle, défait comme celui d’un cadavre. Avoir l’air d’un
déterré. «et le matin on se revoit avec des figures de déterrés»
FLAuaear.

DETERREMENT Idettomâl n. m. — lava e de déterrer • Action
de déterrer )un objet, un cadavre). Déterrement d’un mort.
s- eshsmation. • conta. enterrement

DÉTERRER Idetese] e. Or. I t t — e. ;;ao e de dé- et terre • 1 Re.
tirer de terre (ce qui &y trouvait enfoui). Déterrer un arbre,
des pommes de terre. s- arracher. Déterrer un trésor. Déter
rer la hache’ de guerre. «Les hommes qui se faisaient tuer
en déterrant des obus» csuussere. — spicisut Déterrer un mort.
s- eshsmer. • 2 ]sv;’) se. Découvrir (ce qui était caché), s- eec.

dénicher. «je déterrai dans les archives de l’ambassade une
lettre» cieAreauaae,oaeo. — Tirer de l’oubli. s-s ressortir, ressas
citer. «File enfouissait ses griefs et les déterrait des semaines
aprés» seauaeae, • con-ta. tnfssir, esterrer. tacher.
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